VERWENDUNG

Fiir die Multifunktionseinheit MFC-02:
Schalten Sie die Einheit ein und driicken
Sie gleichzeitig die Taste SW3 (wiein der
nachfolgenden Abbildung dargestellt).

Programmierung/ Wertiibernahme-Modus

MFC02 verwenden sie hierfiir das Handbuch fiir die MFC 02 (Seite 5, Sender Wertiibernahme
Modus”). Trimm / Kraftiibertragungs Modus fiir dieses Modul nicht anwendbar.

MFC 03 verwenden sie hierfiir das Handbuch fiir die MFC 03 (Seite 8 , Sender Wertiibernahme
Modus"). Trimm / Kraftiibertragungs Modus fiir dieses Modul nicht anwendbar.

EINZELNE FUNKTIONEN 7

Den einzelnen Tasten der Einheit EXP-801 werden als Funktion 1bis 10 bezeichnet, die auf der

folgenden Abbildung dargestellt werden.

Funktion 1

Funktion 4 \

Funktion 8

Funktion 2

Funktion5  Funktion3

/ / Funktion 6

Funktion 10

Funktionen der Einheit EXP-801

1) Blinker-Umkehr

Die Funktion 7 Abbiegesignal LINKS und die Funktion 9 Abbiegesignal RECHTS kannen

ausgetauscht werden. .

1. Halten Sie die Funktion 4 der Einheit EXP-801 gedriickt und schalten Sie den Sender ein.

2. Lassen Sie die Funktion 4 nach 3 Sekunden los.

3. DieBlinkerfunktionen fiir links und rechts wurden ausgetauscht. Bitte bestatigen Sie die
Funktionen.

2) Alle zuriicksetzen
Wenn Operationen unsicher sind, kann die Einheit EXP-801 mit der Funktion ,Alle zuriicksetzen’
auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.
1. Halten Sie die Funktion 1 und die Funktion 2 der Einheit EXP-801 gedriickt und schalten
Sie den Sender ein.
2. Lassen Sie beide Funktionstasten nach 3 Sekunden los.

Funktion7 Funktion 9 3. AlleEinstellungen sind formatiert.
Wenn ein Problem vorliegt, versuchen Sie bitte, die Multifunktionseinheiten MFC-03/02 erneut
«° = ity zu formatieren.
CTYY et £ 4oncC 3)Servo-Umkehr
«“t MLC-8 :F " . ) B -
/ﬂ: :/A Die Servo-Umkehr ist durch dieselbe Vorgehensweise wie bei dem Sender (M(-8) mdglich.
Ko P30P0
4) Endpunktanpassung
Die Endpunktanpassung ist durch dieselbe Vorgehensweise wie bei dem Sender (M(-8) mdglich.
MFC-02 | MFC-03 5) Einstellung der Trimmung
Die Einstellung der Trimmung ist durch dieselbe Vorgehensweise wie bei dem Sender (MC-8)
Funktion 1 Lichtposition (Licht an/aus fiir alle Leuchten und Scheinwerfer) maglich.
Funktion2 | Wamblinker AN/AUS (Einschalten/Ausschalten der Warnblinkerleuchte) Allefir die Einheit EXP-801 installierten Einstellungsdaten werden im Mik puterchip der
Finheit EXP-801 gespeichert.
Funktion 3 Bremseinstellung andern HORN/Stiitzbein Anderung . .
(Anderung der Funktionen von (Anderung der Funktionen von I.enkung und Blmkermhtunge"'
Kanal-C der Einheit MC-8) Kanal-C der Einheit MC-8) Esbesteht die Maglichkeit, dass Sie aufgrund von herstellerbedingten Abweichungen des von
- Ihnen verwendeten Servos eine Umkehrung der Lenkung auf der Einheit MC-8 vornehmen
Funktion4 | Keine Warnblinker A/B Anderung milssen. Zum Beispiel: Die Servos von Tamiya und die Servos von KO funktionieren in
(Anderung des Tons bei Gefahren umgekehrter Richtung.
AN Bitte schlagen Sie im Handbuch fiir die Einheit MC-8 nach, wie eine Umkehrung des Kanals fiir
Funktion5 | Keine Horn A/B Anderung (Anderung des die Lenkung vorgenommen werden kann.
Tons bei Horn AN) Auch der Blinker funktioniert in umgekehrter Richtung; tauschen Sie die Anschliisse fiir die linke
und rechte Blinkleuchte. (Der Blinker wird iiber Kanal-D fiir den Stick betétigt.)
Funktion 6 Motor AN/AUS (Motor Start/ Motor Vorwarmen/AUS (Motor
Unterbrechung) Vorwérmen/Unterbrechung) 1. Tauschen der Anschliisse fiir die linke und rechte Blinkleuchte der Multifunktionseinheit
MFC-03.
Funktion7 | Abbiegesignal LINKS (Linken Blinker einschalten) J21Blinker F (rechts) Gelb/Griin <=> J22 Blinker F (links) Gelb/Griin
. ) ) ) 123 Blinker R (rechts) Gelb/Blau <=> J24 Blinker R (links) Gelb/Blau
Funktion 8 Hauptscheinwerfer AN/AUS (Hauptscheinwerfer ein-/ausschalten)
2. Tauschen der Anschliisse fiir die linke und rechte Blinkleuchte der Multifunktionseinheit
Funktion 9 Abbiegesignal RECHTS (Rechten Blinker einschalten) MFC-02.
) . . J25A Blinker F (rechts) Gelb/Griin <=> J26A Blinker F (links) Gelb/Griin
Funktion0_| HORN AN (Horin Betrich) 1258 Blinker R (rechts) Gelb/Griin <=> J268 Blnker R 1inks) Gelb/Grin

Bitte beachten: Die Multifunktionseinheiten MFC-03 und MFC-02 sind Produkte des Unternehmens TAMIYA INC. Bitte beachten: Fiir den Einsatz mit den Multifunktionseinheiten MFC-03 und MFC-02 ist der Betrieb
des Senders MC-8 mit der Einheit EXP-801 Xpansion als gleichwertig mit der Fernsteuerung Fine Spec bestatigt, wahrend fiir andere Einheiten und optionale Teile noch keine Bestatigung als sicher erfolgt ist.

/4

Multifunktionsgerat
far MC-8

Xpansion Keys EXP-801 fir MFC-02/03

TAMIYA-CARSON Modellbau GmbH & Co. KG
Werkstral3e 1// D-90765 Furth // www.carson-modelsport.com

+49 3675 7333 343
Service-Hotline for Germany: Mo-Do 8-12 Uhr & 12.30-16 Uhr // Fr 8-12.30 Uhr
CARSON-Model Sport // Abt. Service // Mittlere Motsch 9 // 96515 Sonneberg

0501547 // Stand: Februar 2021



Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts.

Es handelt sich um die Xpansion Unit fiir das MC-8 Fernsteuersystem. Dieses Produkt ist zur Verwendung mit dem MC-8 bestimmt und kann nicht eigenstandig verwendet werden.

FUR EINEN SICHEREN BETRIE

Bei funkferngesteuerten Modellen kann eine fehlerhafte Handhabung zu gefahrlichen
Situationen fiihren.

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um einen sicheren Betrieb
sicherzustellen.

Wir weisen auch darauf hin, dass KO Propo nicht fiir Verletzungen oder Schaden haftet, die durch
die Nichteinhaltung dieser Warnungen und Sicherheitshinweise entstehen.

A\ Warnung

Eine unsachgemaBe Handhabung/Verwendung kann mit hoher Wahrscheinlichkeit zu
Sachschaden fiihren sowie maglicherweise schwere Verletzungen bis hin zum Tod zur Folge
haben.

A Vorsicht

Eine unsachgemé@Be Handhabung/Verwendung kann zu Verletzungen von Personen oder
Sachschaden fiihren.

Xpansion Keys EXP-801 fiir MFC-02/03 Funktionsaufkleber MFC-02

Xpansion Keys
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Funktionsaufkleber MFC-03
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Bitte benutzen Sie den Aufkleber Ihrer

Erklarung der produkt Gewahrleistung

Tamiya Carson garantiert den Kundendienst und andere Leistungen nach dem Kauf dieses
Produkts. Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, dass bei folgenden Punkte keine Gewahrleistung in
Anspruch genommen werden kann.

1) Bruch des Teils durch Montage.

2) Der Schaden basiert auf dem Betrieb nach dem Zusammenbau.

3) Wenn eine Rekonstruktion und Analyse dieses Produkts durchgefiihrt werden muss.

Erlauterung der Lizensierung

Der Firmenname oder der Markenname fiir jede Referenz im Textist eine eingetragene
Schutmarke. Das Herunterladen der Software aus dem Anhang oder von unserer Homepage fiir
dieses Produkt und die Verwendung fiir den alleinigen Zweck dieses Produkts wird akzeptiert.
Bitte verwenden Sie dies nicht fiir andere Zwecke. Dieses Produkt, die Software und die Rechte
an geistigem Eigentum sind gesetzliche von Kondo Kagaku Co. Ltd geschiitzt. Die Handlung, die
gegen das Gesetz verstdRt, kann zu Straft und anderen Gesetzen in der
Region fiihren, in der der VerstoB vorliegt.

ANDERN DES MODUS

Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter des MC-8 Ianger als 0,5 Sekunden, wéhrend Sie die
Funktionstaste 5 der Xpansion Unit gedriickt halten.

Lassen Sie beide Taster los. ( Der Summer ertont)

Das Klangmuster des Summers zeigt den Modus der Xpansion an.
,Piep Piep” (2 Pieptdne): kompatibel zu MFC-02

,Piep Piep Piep” (3 Pieptdne): kompatibel zu MFC-03

Xpansion Keys kann fiir die Multifunktionseinheiten
MFC-03 und MFC-02 verwendet werden.

Sie konnen die Funktion fiir die korrekte funktionelle
Unterstiitzung des jeweils verwendeten Produkts

Hinweise zur Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend eines Gewitters. Es konnte ein Blitzin die Antenne
einschlagen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht bei Regen oder an Orten, an denen sich Wasser
angesammelt hat. Wenn Wasser in das Produkt eindringt, konnte das Modellfahrzeug
unkontrollierbar werden.

« Verwenden Sie das Produkt nicht an den folgenden Orten:
1. inder Nahe von Rennstrecken fiir ferngesteuerte Modellfahrzeuge (innerhalb von 3 km)

2. inderN&he von Menschenansammlungen, auf der StraBe oder in der Nahe von
Fahrzeugen oder Schiffen.

3. iinderNéhe von Hochsp itungen oder Wenn
ein Modellfahrzeug wegen Signalstdrungen auBer Kontrolle gerét, kann dies zu
schweren Unfallen fiihren.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Ihre Konzentration durch Miidigkeit, Alkohol,
Medikamente usw. beeintréchtigt ist. Fehleinschétzungen kannen zu schweren Unfallen
fiihren.

& Vorsicht

« Schalten Sie beim Einschalten immer zuerst den Sender und dann den Empfénger ein.
Beim Ausschalten gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor. Wird in falscher Reihenfolge

vorgegangen, kann dies dazu fiihren, dass das te Fahrzeug unk llierbar
wird.

« DasZerlegen oder Verandern des HF-Moduls (intern eingebaut beim EX-RR) ist verboten und
strafbar. Es konnte dadurch zu Unfallen durch Kurzschluss kommen, und zerlegte/geénderte
Produkte werden unter Umstanden von der Kundendienstabteilung von TAMIYA-CARSON
nicht zur Reparatur angenommen.

A Warnung Zubeachtende Vorschriften

« Stellen Sie sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist (Motorkabel trennen), bevor Sie die
Sendereinstellungen verandern.

& Vorsicht zubeachtende Vorschriften

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Flugzeugen, Krankenhausern oder in der Nahe von
Feuermeldern oder medizinischen Geréten. Dies konnte zu FehIfunktionen und schweren
Unfallen fiihren. Auch gilt die Vorschrift, dass Sie das Produkt sofort ausschalten miissen, wenn
esandere drahtlose oder elektrische Gerate beeintrachtigt.

Hinweise nach Gebrauch

« Achten Sie bei einem ferngesteuerten Modellfahrzeug darauf, dass Sie die Akkus nach dem
Fahren entfernen. Wird das Modellfahrzeug versehentlich eingeschaltet, kannte ein Brand
entstehen oder das Fahrzeug auBer Kontrolle geraten.

«+ Halten Sie Sender, Akkus und Modellfahrzeuge fern von kleinen Kindern. Chemische Stoffe
und die Gerate selbst kannten zu Verletzungen fiihren.

A Vorsicht zubeachtende Vorschriften

«  Entfernen Sie bei ldngerem Nichtgebrauch die Akkus aus dem Sender. Wenn die Akkus im
Sender bleiben, kdnnten sie auslaufen und den Sender beschadigen.

< Conder/Emofi
. Sie Sender/E

p nichtan den folgenden Orten auf:
1. ansehrheiBen (iiber 40°C) oder kalten (unter 10°C) Platzen
in direktem Sonnenlicht

an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit

Eal ol o4

an Orten, die Vibrationen ausgesetzt sind
5. ansehrstaubigen Orten

Unter solchen Bedingungen kannte sich das Gehause verformen und das Produkt Schaden
nehmen.

ANSCHLUSSE DES EMPFANGERS MC-8 FUR DIE EINHEIT MFC-02/03

Multifunktionseinheit auswahlen. Empfanger wie auf der folgenden Abbild dargestellt an die Multifunktionseinheit MFCanschlieBen.
Xpansion Keys verfiigt iiber 6 Tasten zur Steuerung jeder einzelnen Funktion. Diese Tasten w:\
werden in dieser Bedienungsanleitung als Funktion 1 bis 6 bezeichnet. Tone Funktion 5 MRS Kana Kabel von
: -5 Kanal
Hinweis MFC-02 MFC-03
Dieses Produkt muss mit dem Fer MC-8 oder MR-8 in Verbindung mit ] ]
der Multifunktionseinheit MFC-03 oder 02 von Tamiya Inc. verwendet werden. Kanal-A 12 Gas/Eingang IN2 (TH) J5 Gas/Eingang IN2(TH)
Dieses Produkt enthalt nur die Xpansion Keys EXP-801 fiir MFC-02/03. C ON/OFF Schalter Kanal-8 Ja Aktion/Eingang  IN4 (TM) 17 Aktion/Eingang N4 (TH)
Andere Komponenten sind nicht enthalten; diese werden als separate Produkte verkauft. B TRmA  POWER - tRmc TRIMD
*MFC-02, MFC-03 sind Markenprodukte des Herstellers Tamiya Inc. Kanal-C J3Kanal3/Eingang  IN3 (CH3) J6Kanal3/Eingang  IN3 (SL)
MR—H xo#3070
MO AG 0 Oserw Kanal-D J1Lenkung/Eingang  IN1(ST) J4Lenkung/Eingang  IN1(ST)

Stellen Sie sicher, dass Sie den Sender ausgeschaltet
haben, bevor Sie den Aufsatzanbringen.

2. Bringen Sie die Einheit EXP-801am
Sender an und schrauben Sie sie mit den
zuvor entnommenen Schrauben fest.

VERWENDUN

Programmierung der Multifunktionseinheiten MFC-03/MFC-02

Die Einheit EXP-801 funktioniert ordnungsgemag, nachdem die Multifunktionseinheiten MCF-03 und MCF-02 programmiert wurden. Schauen Sie sich im Z mit der P ierung
der Multifunktionseinheiten MFC-03 und MFC-02 bitte die folgenden Zeichnungen an und schlagen Sie in den Bedienungsanleitungen fiir die Multifunktionseinheiten MFC-03 und MFC-02 nach.

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Anschlusses
auf der Riickseite des Senders. Schrauben Sie

zum Abnehmen der Abdeckung die beiden
Schneidschrauben (2,6-15) an der Riickseite heraus.

Standard Einstellungen: Die MFC02/03 muss vor der Programmierung mit der MC-08
auf die Standard Werte gestellt werden!

Zuvor erfolgte Einstellungen des Senders
miissen bei eingeschaltetem Sender
formatiert werden. Achten Sie darauf, dass
Sie die Trimmung und Verfahrung anpassen,
bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

Fiir die Multifunktionseinheit MFC-03: Schalten Sie die Einheit ein und driicken Sie gleichzeitig
die Taste SW1 (wie in der nachfolgenden Abbildung dargestellt).




